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- “Hola, Kanagawa” es un boletin informativo para la vida cotidiana suministrado por la Prefectura de Kanagawa a los residentes extranjeros -
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Enrolamiento de miembros para el 6° mandato del Consejo de Residentes Extranjeros de Kanagawa
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El Consejo de Residentes Extranjeros de Kanagawa fue creado
en noviembre de 1998 para alentar la participacién de los residentes
extranjeros en la administracioén prefectural. En este consejo los
residentes extranjeros discuten varias medidas relacionadas con sus
vidas, y hacen sus propuestas al Gobernador Prefectural. Este afio,
enrolamos a miembros para el 6° mandato del Consejo.

@ Niimero de personas enroladas: 20 personas como maximo

® Periodo: Dos afios a partir de noviembre de 2008

® Calendario de reuniones: aproximadamente 12 reuniones en
dos afios

® Idioma utilizado en las reuniones: Japonés.

® Requisitos: Los residentes extranjeros que cumplen los requisitos
siguientes pueden presentar su solicitud.

(D Personas que tengan 18 anos de edad o més al 1 de abril de 2008.

(2)Residentes extranjeros registrados que hayan vivido, trabajado, o
asistido a los centros de estudio ubicados en la prefectura durante

un afio o més al 1 de abril de 2008.

* Los refugiados que hayan obtenido la nacionalidad japonesa

también pueden presentar su solicitud.

(3)Las personas que planeen vivir, trabajar, o asistir a los centros de
estudio en la prefectura durante el periodo.

® Como presentar su solicitud: Descargue el formulario de solicitud
desde el sitio web de la prefectura y envielo tras registrarse.

URL: http://www.pref.kanagawa.jp/osirase/kokusai/seisaku/

gaikokuseki/gaikokuseki-index.htm
® Fecha tope para presentar la solicitud: Viernes 19 de

septiembre de 2008
Informacion en japonés:

Seccién de Planeamiento, Division Internacional, G.P.K.
Tel : 045-210-3748 Fax: 045-212-2753
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Informacidn sobre las Semanas Deportivas del Ciudadano de Kanagawa
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El Gobierno de la Prefectura de Kanagawa (G.P.K.) designé el
periodo que comprende una semana antes y una después del Dia
Nacional del Deporte como las “Semanas Deportivas del Ciudadano
de Kanagawa”, a fin de promover el ejercicio y el deporte para una
vida mds saludable y feliz de los ciudadanos.

Las “Semanas Deportivas” de este afio comienzan el sdbado 4 de
octubre y finalizan el domingo 19. Se planificaron las siguientes
actividades para este periodo.

(D Como evento principal de las “Semanas Deportivas”, en el Centro
de Educacién Fisica de la Prefectura el 4 de octubre y en el Salén
Budokan de la Prefectura el 19 de ese mes, se ofrecerdn programas
para que las personas puedan experimentar diversos deportes.

(2 Algunas instalaciones deportivas de la prefectura estardn
disponibles de forma gratuita.

(3 En las municipalidades se celebrardn eventos en honor a las
“Semanas Deportivas”.

Informacién en japonés: Division de Deportes, G.P.K.Tel: 045-210-8374
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* Para realizar consultas en idioma extranjero sobre los articulos del “Hola
Kanagawa”, por favor comuniquese con los Servicios de Consulta para
Residentes Extranjeros del Gobierno de la Prefectura de Kanagawa.
Espaifiol: 045-312-7555 (Viernes, 2° martes), 9:00 a 16:00
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Ventanillas de Consulta para Extranjeros Res

Oficina gubernamental [ Idiomas [ Dias [ Horario [ Tel.
GobiernoPrefectural < Voz de los Ciudadanos/Centro de Consultas, Centro Kanagawa Kenmin >
de Kanagawa Centro Kanagawa Kenmin 2° piso, 2-24-2 Tsuruya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi 221-0835 (Préximo a la estacién Yokohama de JR)
(Yokohama) Consultas en general[Inglés 1er,, 3er, y 5to. martes (045) 324-2299
Chino Jueves y 4to. martes 0:00 ~ 17:15 (045) 321-1339
Corea~no 19r, 3ery 5to. lunes (Recepéién hasta las 16:00) (045) 321-1994
Espaniol Viernes y 2do. martes (045) 312-7555
Portugués Miércoles (045) 322-1444

Consultas para refugiados de | 5506 (Hay intérpretes disponibles) |Martes 9:00 - 17:00 (045) 410-3131

Indochina (Recepcion hasta las 16:00)
Consultas juridicas|Inglés 3er. martes 13:30 ~ 16:30 (045) 324-2299
Chino 4to. jueves AT (045) 321-1339

Recepcion hasta las 16:00
Portugués 2do. miércoles ( P ) (045) 322-1444

< Centro de Trabajo de Yokohama (Centro Rodo de Yokohama) > Kanagwa Rodo Plaza 2° piso, 1-4 Kotobuki-cho, Naka-ku, Yokohama-shi 231-8583 (Proximo a la estacion Ishikawa-cho de
la linea JR Negishi (Chukagai-guchi / Salida norte))
Consultas laborales | Chino [Viernes | . . [ (045) 662-1103
[Esparioi [Niércoies 13:00 ~16:00 [ (045) 665-1166
< Fundacion Internacional de Kanagawa, Consultas Educativas para los Extranjeros en el Earth Plaza > Plaza Kanagawa para la Ciudadania Mundial de la Prefectura, 2° piso, 1-2-1
Kosugaya, Sakae-ku, Yokohama-shi 247-0007 (Estacion mas cercana: Estacién Hongodai de la Linea Negishi)

Asesoramiento Educativo|Japonés Domingo, martes y viernes (045) 896-2970
Chino Jueves 14:00~17:00
Espanol Viernes (Recepcion hasta las 16:30) (045) 896-2972
Tagalo Domingo

(Kawasaki) | < Centro Kanagawa Kenmin-Voz de los Ciudadanos/Centro de Consultas > Solid Square Higashi-kan 2° piso, 580 Horikawa-cho, Saiwai-ku, Kawasaki-shi 212-0013
(Préximo a la estacion Kawasaki de JR de la linea Keihin Kyuko, estacion Keikyu Ki ki

Consultas en general[Inglés - Tagalo [2do. y 4to. lunes. | 9:00 ~ 17:15
| Tailandés [1er., 3er. y 5to. lunes | (Recepcion hasta las 16:00)

(Atsugi) [ < Centro Administrativo de la Region Ken-o (Centro Ken-o Chiku Gyosei)-Voz de los Ciudadanos/Centro de Consultas >
Edificio de Oficinas de Atsugi (Atsugi Godo-chosha) Edificio Principal, 1° Piso, 2-3-1 Mizuhiki, Atsugi-shi 243-0004 (Proximo a la estacion Hon-Atsugi de la linea Odakyu)

(044) 549-0047

Consultas en general | Espafiol Lunes 9:00 ~ 17:15
Portugués Martes (Recepcién hasta las 16:00) (046) 221-5774
Consultas para refugiados de . i . . . 9:00 ~ 17:00 "
indochina Japonés (Hay intérpretes disponibles) |Miércoles (Recepcion hasta las 16:00) (046) 223-0709

< Centro Administrativo de la Regién Ken-o (Centro Ken-o Chiku Gyosei)-Voz de los Ciudadanos/Centro de Consultas >
Edificio de Oficinas de Atsugi (Atsugi Godo-chosha) Edificio Principal, 2° Piso, 2-3-1 Mizuhiki, Atsugi-shi 243-0004 (Préximo a la estacién Hon-Atsugi de la linea Odakyu)

Consultas IaboralelespanoIl [Jueves | 13:00 — 16:00 (046) 2217994
| Portugués |Lunes |
Ciudad de Yokohama | < Oficina de Distrito de Izumi (Izumi Kuyakusho) Centro de Consultas en Relaciones Publicas (Kumin Sodan ) >
4636-2 Izumi-cho, Izumi-ku, Yokohama-shi 245-0016 (Préximo a la estacién Izumi Chuo de la linea Sotetsu Izumino)
Consultas en general | Chino Jueves 10:00 ~ 16:00 (045) 800-2334
Vietnamita Viernes 9:00 ~ 16:00 (045) 801-3738
Consultas para refugiados de Japonés (Hay intérpretes disponibles) |Viernes 9:00 ~ 16:00 (045) 801-3738

Indochina

Ciudad de Yokohama | < Rincén de Informacién y Asesoramiento YOKE (YOKE Joho Sodan Kona) > Centro Yokohama Kokusai Kyoryoku 5° piso, Pacifico Yokohama, 1-1-1 Minatomirai, Nishi-ku, Yokohama-shi 220-0012 (Préximo a la
estacion Minatomirai de la linea Minatomirai) % Excepto el primer domingo y festividades de fin de afio/Afio Nuevo.

Consultas en general Inglés Lunes a viernes 10:00 ~ 17:00
4to. sdbado 10:00 ~ 13:00
. Lunes a viernes 10:00 ~ 17:00 45) 292-12
chino 2do. sabado 10:00 ~ 13:00 LIam((eoo igmcurra a%?es de
Espafiol Lunes a viernes 10:00 ~ 17:00 las 16:30 los dias de semana
P 2do. y 4to. sdbado 10:00 ~ 13:00 y antes de las 12:30 los
. Lunes y miércoles 10:00 ~ 17:00 sabados
Portugués :
4to. jueves 12:30 ~ 16:30
Tagalo 4to. jueves 12:30 ~ 16:30
Asesoramiento Educativo | Espafiol 2do. y 4to. sabado 10:00 ~ 13:00
Inglés 4to. sébado 10:00 ~ 13:00 (045) 222-1209
Chino 2do. sdbado 10:00 ~ 13:00

< Centro de Intercambio Internacional de Hodogaya (Hodogaya-ku Kokusai Koryu Kona) > Iwama Shimin Plaza 1° piso, 1-7-15 lwama-cho, Hodogaya-ku, Yokohama-shi 240-0004 (Préximo
a la estacion Tennocho de la linea Sotetsu ) *¢ Cierra el 2do. lunes y los dias designados por el Centro.

Consultas en general Inglés Lunes a sabado 10:00 ~ 20:00
Domingo 10:00 ~ 18:00
Chino Lunes, miércoles y viernes 10:00 ~ 15:00 (045) 337-0012
Coreano Martes y jueves 10:00 ~ 15:00
Ruso Jueves 10:00 ~ 15:00

< Salén Internacional de Aoba (Aoba Kokusai Koryu Rauniji) > Dentro de la estacion Tana del Centro para Ciudadanos de Aoba, 76 Tana-cho, Aoba-ku, Yokohama-shi 227-0064 (Préximo a
la estacion Tana de la linea Tokyu Denentoshi) 3% Cierra el 4° domingo y los feriados de fin de ano y Aho Nuevo.

Consultas en general | Chino Miércoles 9:15 ~ 13:30
Coreano Séabado 9:00 ~ 13:15 (045) 989-5266
Espariol Miércoles 9:15 ~ 13:30
< Salén Internacional de Kohoku (Kohoku Kokusai Koryu Rauniji) > 316-1 Mamedo-cho, Kohoku-ku, Yokohama-shi 222-0032
(Préximo a la estacion Kikuna de la linea Tokyu Toyoko) 3¢ Cierra el 3er. lunes y festividades de fin de afio/Afo Nuevo.
Consultas en general Inglés Lunes a sabado 9:00 ~ 21:00
Domingo y feriados 9:00 ~ 17:00
Chino Sabado 9:00 ~ 13:00
1er,, 3er. 4to. y 5to. martes (045) 430-5670
Coreano e s 9:00 ~ 13:00
2do. jueves
Tagalo 2do. y 4to. martes 9:00 ~ 13:00

< Salén Internacional de Konan (Konan Kokusai Koryu Raunji) > Yume Ooka Office Tower 13er. piso, 1-6-1 Kamiooka Nishi, Konan-ku, Yokohama-shi 233-0002 (Préximo a la estacion
Kamiooka de la linea Keihin Kyuko) 3% Cierra el 3er. miércoles y festividades de fin de afio/Afio Nuevo.

Consultas en general |Inglés, Tagalo 1er. y 3er viernes 9:00 ~ 13:00
Chino Martes 9:00 ~ 13:00
Coreano Jueves 9:00 ~ 13:00 (045) 848-0990
Espariol Sabado 13:00 ~ 17:00
Tailandés 2do. y 4to. lunes 9:30 ~ 13:30

< Salén Internacional de Kanazawa (Kokusai Koryu de Kanazawa Lounge) >
Centro Sea Gull 2° Piso, Yokohama City University, 22-2 Seto, Kanazawa-ku, Yokohama-shi 236-0027 (Estacion mas cercana: Estacién Kanazawa-hakkei de la linea Keihin Kyuko)
3% Cierra los lunes, los feriados nacionales, los de fin de afio y Afio Nuevo, y los dias designados por la universidad.

Consultas en general[ A decidirse [Segun resulte necesaria [

< Plaza Multicultural y de la Juventud de Tsuzuki (Tabunka Seishonen Koryu de Tsuzuki Plaza) >
Northport Mall 5° Piso, 1-25-1 Nakagawa-chuo, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi 236-0027 (Estacién mas cercana: Estacion Center kita de la linea de subte municipal de Yokohama) 3 Cierra el
3er lunes y los feriados de fin de afo y Ao Nuevo.

Consultas en general|Inglés
Chino
Portugués
Aleman

(045) 786-0531

Segun resulte necesaria (045) 914-7171
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Oficina gubernamental

Idiomas

Dias

Horario Tel.

(Préximo a la estacion Hiratsuka de la linea JR Tol

kaido)

Ciudad de Kawasaki  [<Asociacion Internacional de Kawasaki (Kawasaki Kokusai Koryu Kyokai) > 2-2 Kizukigion-cho, Nakahara-ku, Kawasaki-shi 211-0033
(Préximo a la estacién Motosumiyoshi de la linea Tokyu Toyoko)
Consultas en general |Inglés Lunes a sabado
Chino Martes, miércoles y viernes
Coreano Martes y jueves 10:00 ~ 12:00
Espafiol Martes y miércoles 13:00 ~ 16:00 (044) 435-7000
Portugués Martes y viernes
Tagalo Martes y miércoles
Dentro de la oficina de distrito de Asao, 1-5-1 Manpukuji, Asao-ku, Kawasaki-shi 215-8570
(Estacién mas cercana: Estacion Shin-Yurigaoka de la Linea Odakyu)
Consultas en general|Inglés 1er.y 3er. jueves 9:30~12:00
Chino 1er.y 3er. martes 9:30~12:00 (044) 965-5100
Tagalo 1er.y 3er. miércoles 14:00~16:30
Dentro de la oficina de distrito de Kawasaki, 8 Higashidacho, Kawasaki-ku, Kawasaki-shi 210-8570
Estacion més cercana: Estacion Kawasaki de la Linea Keihin Kyuko)
Consultas en general | Inglés 1er.y 3er. jueves 14:00~16:30
Chino 1er.y 3er. martes 14:00~16:30 (044) 201-3113
Tagalo 1er.y 3er. miércoles 9:30~12:00
Ciudad de Yokosuka < Asociacion Internacional Yokosuka OSFL (NPO Yokosuka Kokusai Koryu Kyokai) >
Veruku Yokosuka 2° piso, 1-5 Hinode-cho, Yokosuka-shi 238-0006 (Préximo a la estacion Yokosuka Chuo de la linea Keikyu)
Consultas en general|Inglés Lunes y jueves 10:00 ~ 13:00
(Pedir cita) | Chino Martes 10:00 ~ 12:00
Coreaino JUlelVES 10:00 ~ 13:00 (046) 827-2166
Espafiol Miércoles 14:00 ~ 17:00
Portugués Viernes ) )
Tagalo Lunes 10:00 ~ 13:00
Ciudad de Hiratsuka < Divisién de Informaciones Publicas/Servicios de Consultas, Ciudad de Hiratsuka (Shiyakusho Shimin Joho/Sodan-ka) > 9-1 Sengen-cho, Hiratsuka-shi 254-8686

Consultas en general

[Espatiol

[1er.y 3er. miércoles

9:00 ~ 12:00

|Portugués

|2do. y 4to. miércoles

1500 — 16100 (0463) 21-8764

Ciudad de Fujisawa

< Divisién de Servicios de Consultas, Ciudad de Fujisawa (Shiyakusho Shimin Sodan-ka) > 1-1 Asahi-cho, Fujisawa-shi 251-8601
(Préximo a la estacion Fujisawa de las lineas JR Tokaido y Odakyu)

1-3-2 Sakura-machi, Hadano-shi 257-8501 (Proxi

Consultas en general

imo a la estacion Hadano de la linea Odakyu)

Consultas en general Inglés 8:30 ~ 12:00 (04‘1'66) 25-1111
Lunes a viemes 183:30(5) N1127;JO0 (Extension) 2573 - 2574 - 2575
Espan 130 ~ 12:
Spano', 13:00 ~ 17:00 (0466) 25-1111
Portugués (Consulta hasta las 16:00) (Extension) 2578 - 2579
Ciudad de Sagamihara |< Oficina de Asesoramiento a los Residentes, Ciudad de Sagamihara (Shiyakusho Shimin Sodann-ka) > 2-11-15 Chuo, Sagamihara-shi 229-8611
(Préximo a la estacién Sagamihara de la linea JR Yokohama)
Consultas en general | Inglés 3er. miércoles
Chino Miércoles 9:00 ~ 12:00
Espafiol Viernes 13:00 ~ 16:00 (042) 769-8319
Portugués Viernes
< Salén de Intercambio Internacional Sagamihara >
Edificio Promity Fuchinobe 2° piso, 1-9-15 Kanumadai, Sagamihara-shi 229-0033 (Estacién méas cercana: Estacion Fuchinobe de la Linea JR Yokohama)
Consultas en general | Inglés Miércoles 11:00 ~ 16:45
Chino Lunes 9:30 ~ 15:15
Coreano Martes 9:45 ~ 15:30
Espariol Lunes 10:00 ~ 15:45
Portugués Sabado 10:00 ~ 15:45 (042) 750-4150
Tagalo Viernes 12:45 ~ 17:45
Tailandés ;gg-_'y"fﬁg_ y oo grg'erc"'es; 10:00 ~ 15:45
Camboyano Martes 11:00 ~ 16:45
Ciudad de Hadano <Seccién de Asesoramiento Publico, Division de Seguridad para la Vida, Ciudad de Hadano (Shiyakusho Kurashi Anshin-bu Kocho Sodan-ka)>

Inglés Miércoles y jueves 9:00 ~ 12:00

Espaniol. Migrcoles y jueves 13:00 ~ 16:00 (0463) 82-5111
Portugués Martes

Chino Viernes 9:00 ~ 12:00

Ciudad de Atsugi <Seccion de Promocion de la Actividad de los C

udadanos, Ciudad de Atsugi (Shiyakusho Shimin katsudo suishin-ka)> Edificio Comercial Atsugi, 3° piso, 3-16-1 Nakacho, Atsugi-shi
243-8511 (Estacién méas cercana: Estacién Hon-Atsugi de la Linea Odakyu)

Consultas en general

Inglés

Espafiol

Jueves

Portugués

13:00 ~ 16:00 (046) 225-2100

Proximo a la estacion Yugawara de la linea JR

Tokaido)

Ciudad de Yugawara  |<Rincén de consultas de los residentes extranjeros de Yugawara> 57 Shirohori, Yugawaramachi, Ashigara-shimogun 259-0305

Consultas en general
(Segun sea necesario)

Inglés

Coreano

Segun sea necesario

Tagalo

Dias utiles 9:00 ~ 16:30
(Recepcidn hasta las 16:00)

(0465) 63-2111
(Extension) 232

Ciudad de Aikawa <Divisién de los Residentes, Ciudad de Aikawa

Machi-yakuba Jumin-ka)> 251-1 Sumida, Aikawa-cho, Aiko-gun 243-0392
(Préximo a la estacion Hon Astugi de la linea Odakyu y tomar un autobus.)

Consultas en general

Espariol

ILunes, miércoles, jueves y

Portugués

|viernes

(046) 285-2111

13:00 ~ 16:00 (Extensién) 3325

O Hay intérpretes disponibles para asesoramient

0, efc.

Oficina gubernamental

Idiomas

Dias

Hordrio Tel.

< Divisién de Registro, Oficina de Distrito de Tsurumi (Tsurumi Kuyakusho Koseki-ka) > 3-20-1 Tsurumichuo, Tsurumi-ku, Yokohama-shi 230-0051

(Préximo a la estacion Tsuruma de la linea Odakyu)

Ciudad de Yokohama (Préximo a las estaciones Tsurumi de la linea JR Keihin Tohoku y Keikyu Tsurumi de la linea Keikyu)
Servicios de Informacién de la Oficina de Distrito| Espafiol, Portugués, Inglés [Lunes a viernes [ 10:00 ~ 17:00 [ (045) 510-1704
< Divisién de Registro, Oficina de Distrito de Naka (Naka Kuyakusho Koseki-ka) > 35 Nihon-odori, Naka-ku, Yokohama-shi 231-0021
(Préximo a la estacién Kannai de la linea JR Negishi)
Guia/lnterpretacion para la Oficina de 5 ; A5 — 15- N
Servicios de la Municipalidad|lngles |Lunes aviernes 8:45 ~ 15:45 | (045) 224-8296
< Divisién de Registro, Oficina de Distrito de Kohoku (Kohoku Kuyakusho koseki-ka) > 26-1 Mamedo-cho, Kohoku-ku, Yokohama-shi 233-0002
(Préximo a la estacion Kikuna de la linea Tokyu Toyoko)
ia/Int tacio la Ofici = . . .
Guia/In eég;iégfgg?;mﬁ%:gg%gﬂEspanol, Portugués, Inglés |Lunes aviernes 10:00 ~ 17:00 | (045) 540-2257
Ciudad de Chigasaki <Seccion de Promocion Cultural, Ciudad de Chigasaki (Shiyakusho Bunka Suishin-ka)> 1-1-1 Chigasaki, Chigasaki-shi 253-8686
g (Préximo a la estacion Chigasaki de la linea JR Tokaido)
Interpretacion para la Consulta Administrativa | Inglés, Chino, Coreano, Lunes a viernes 8:30 ~ 17:00 (0467) 82-1111
Portugués (Sistema de reservas) i . (Extension) 3301
Ciudad de Yamato < Asociacion Internacional de Yamato (Yamatoshi Kokusaika Kyokai) > 8-6-12 Fukami-nishi, Yamato-shi 242-0018

Interpretacion para el asesoramiento
General y Administrativo

Inglés Lunes a viernes 9:00 ~ 12:00,13:00 ~ 17:00 (046) 260-5126
Chino Lunes 9:00 ~ 12:00 (046) 263-1261
Espariol Martes y viernes 9:00 ~ 12:00 (046) 263-8305

13:00 ~ 17:00 (046) 263-1261
Vietnamita Miércoles 9:00 ~ 12:00 (046) 263-1261
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Censo de terreno y vivienda el 1 de octubre

10 ﬁE olw f}:Ef L: IE?%% . ;T:ﬁﬁé%m?uaﬁj ﬁg%?bhi T, = 0; Y El 1 de octubre de 2008 se llevard a cabo el “Censo de terreno
bok X IATE br) & Hi) X o n Y .% b ” PN
4 3t 723 kA y vivienda”, uno de los censos mds importantes sobre terrenos y
E iﬁ% jjﬂ” EQT ARb ;Qm = _n%f AR ﬁ viviendas, cuyos resultados serdn utilizados como datos clave para
&E i R i %O < ! @f;?fzﬁ 73% rJf L= V) ES j—" R, una mejor planificacién urbana y de viviendas.
.ﬂﬁli W,TJHL.—'C&;EL%W% 373 Ji A A 5% 21 73 ] En Kanagawa, el censo abarcard unos 210.000 hogares elegidos
de un total de 3.730.000.

/V“Cﬁbhi '3—" Los hogares seleccionados serdn visitados a fines de septiembre
ngi hf’ﬁ?ﬁ‘b i3 9 FJ —F’Hj 7.7‘ 5. %H%f)‘ﬁé\ Lf’ aﬂ*é N por censistas nombrados por el Gobernador. Le pedimos que por

ot

£

5 A ;g_»ﬁo < «) Z’in}xux i j—@-(\ _T;ﬁjj zg B ﬁﬂux LEY, favor colabore completando las planillas del censo si lo visitan los
censitas.

tﬁ"‘k’ Eﬂﬁ [’ 7~ mﬁ' %, %”f%ﬁgé f‘ bb@y“ ﬁ)ﬂ % %’ O)T‘ Los resultados del censo serdn utilizados exclusivamente para

Zofio H g i1 @‘ % & . < SLHRTVET, it Gl recabar datos estadisticos. Estd terminantemente prohibido utilizar

“C\ % 1) i ¥ % a )\< f, g \,\ los resultados con otros fines. Tenga la certeza de ello y por favor

complete el formulario con informacién precisa.
Informacién en japonés:
Divisién de Estadisticas, G.P.K., Tel: 045-210-3229

[EIZI:; 'C(DFcﬁL\Abﬁ] Hg 3 TEL045.210-3229
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Informacion de utilidad

@ A 735 ‘f\égé 255 —(«s}:g; AhELs> | (é{y Eﬁﬁ_c\_ 3 ® Cuando necesite informacién sobre atencién médica y cuidado
de la salud, visite los siguientes sitios web:

T32L)
Lista de instituciones médicas, etc. de la| “Lista de instituciones médicas de Kanagawa para residentes extranjeros”
Prefectura. http://www.pref kanagawa.jp/osirase/kokusai/tagengo/spa/spa-iryo.pdf

Servicio de bisqueda de informacién médica de Kanagawa (informacién en japonés inicamente)
http://www.iryo-kensaku.jp/kanagawa/

Puede buscar centros médicos, etc. donde se ofrezcan servicios en idioma extranjero. Busque
por categoria seleccionando “Foreign language service available” (Servicio en idioma extranjero
disponible) en la pdgina inicial.

Informacion diversa sobre las instituciones
médicas de la Prefectura.

Consulta del manual de las instituciones | “Manual para consulta médica en idioma extranjero/ Manual para consulta en odontologia en
médicas para el tratamiento de pacientes | idioma extranjero”
extranjeros. http://www.pref.kanagawa.jp/osirase/kokusai/tagengo/spa/spa-ikasika.pdf

Uso del cuestionario en idioma extranjero | Cuestionario médico multilingiie
para consultas médicas. http://www.k-i-a.or.jp/medical/spanish/index.html

“Prueba de VIH en el dia” (informacion ofrecida en japonés).

Prueba de VIH en idi tranjero. s e . . .
rueba de en 1cioma extranyero http://www.pref.kanagawa.jp/osirase/kokusai/2seikatujouhou/hiv_inspection.html

[EZIS; ZUJFEEL\AD'[:_*] Informacién en japonés:
W»:.< s % TEL045.210.3743 Division Internacional, G.P.K. Tel: 045-210-3748
2T

Py Ef\ ﬂ—r it BHTFICTBEDIC :b E %1 ® En caso de emergencia, intente no entrar en panico y llame a
= los siguientes niimeros.

En caso de incidente/accidente, llame al 110. @ En caso de enfermedad/lesién/incendio, llame al 119.
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* Para realizar consultas en idioma extranjero sobre los articulos del “Hola

HE 0 D A D Kanagawa”, por favor comuniquese con los Servicios de Consulta para
(RN EN %9*.%%%*5 AN Residentes Extranjeros del Gobierno de la Prefectura de Kanagawa.
(X Vi) 045-312.7555 (SHEH. 452 KEEH) O Wi~ 16 B Espaiiol: 045-312-7555 (Viernes, 2° martes), 9:00 a 16:00
N e wa A B22d La préxima “Edicién de Invierno™” estd programada para noviembre
7, % (e}
ﬁwa( £2) & ,292§f< L iRl e de 2008.
(#R ”] FZRIBLEEER - TEL:045-210-3748 Editado y publicado por: Divisién Internacional, K.P.G.
Tel: 045-210-3748
Th W [FA &35 F . . -
*;Nz\a),_,.aﬁ, ngz—a—;ﬁs LTWLWET, *Recibimos con agrado sus comentarios y
ZLE D . .
B2 : T 231-8588 HERRST solicitudes. . .
] Por correo: Division Internacional, Gobierno de la
FAX :045-212-2753 Prefectura de Kanagawa, 231-8588
Por fax: 045-212-2753
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